LIGHTING

PL Kontroler LED RGBW 1-STREFOWY / EN LED RGBW 1-ZONE controller /
DE 1-ZONEN-LED-RGBW-Steuerung / RU Kowtponnep LED RGBW Ha oamy 30Hy /
FR Contrdleur LED RGBW 1-DE ZONE

-

< %

P [] ANTInT

LD-KONML-RGBW ‘ 459 ‘ 5902801200519

6A
channel

PL Schemat potaczen (przewodéw elektrycznych) / EN Circuit diagram (electrical cables)
/ DE Schaltplan / RU Cxema nogxsiodenusi (anektpudeckux nposogos) / FR Schéma de
cablage (cables électriques:

-W P
. -B BEn
- LD-KONML-RGBW -G PR
L (FUTO38) R PN
DC 12-24V +
LED RGBW
OUTPUT:
TOTAL: MAX 10 A
MAX 6 A/ CHANEL

PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU UHcTpykums
no yctaHoske / FR Instruction de montage:

OFF

=

max 6A/kanat, total max 10A

&3 24

&5 86
ON
]
&7 ﬂ a8

PL

Do wspétpracy z kontrolerem dedykowane sa sterowniki (piloty):
LD-KONML-RGBW-PIL - PILOT RF 4-STREFOWY RGB/RGBW
LD-KONML-WRGB-PAN - Pilot Nascienny 4-strefowy RGBW

LD-KONML-WIFI - Sterownik WiFi + zasilacz

Kontroler moze by¢ sterowany maksymalnie przez 4 sterowniki (piloty).
Kontroler nalezy zakodowaé do wspétpracy z wybranym sterownikiem (pilotem).

Kodowanie kontrolera do sterownika [pilota):
1. Ustal do ktorej strefy pilota ma by¢ zakodowany kontroler.
2. Odtacz zasilanie kontrolera na co najmniej 10 sekund - rys E1.
3. Podtacz zasilanie kontrolera (rys E2) i w ciagu 3 sekund naciénij krétko przycisk ON
wybranej strefy sterownika (pilota).
4. Jezeli kodowanie powiedzie sie oéwietlenie zamiga 3 razy i wytaczy sie.
Usuniecie kodowania kontrolera ze sterownikiem (pilotem):
1. Sprawdz do ktérego przycisku pilota jest zakodowany kontroler.
2. Odtacz zasilanie kontrolera na co najmniej 10 sekund - rys E1.
3. Podtacz zasilanie kontrolera (rys E2) i w ciagu 3 sekund nacisnij dtugo razy przycisk ON
wybranej strefy sterownika (pilota).
4. Jezeli odkodowanie powiedzie sie oSwietlenie zamiga szybko 10 razy i wytaczy sie.
UWAGA:
Duze metalowe przedmioty oraz silne pole elektromagnetyczne moga zaktdci¢ dziatanie
urzadzenia.
PL Urzadzenie wykonane w trzeciej klasie ochronnosci koniecznie musi by¢
@ zasilane ze Zrodta napiecia bezpiecznego!

W celu zapewnienia wtasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji na-
lezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi.
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* Nalezy zawsze wytaczy¢ zasilanie przed przystapieniem do instalacji, konserwadji, czy
naprawy urzadzenia.

« Instalacje moze wykonywac wytacznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

« Instalacji nalezy dokonac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji urzadzenia niezgodnie z in-
strukcja, naprawy lub modyfikacji przez osoby nieuprawnione. Gwarancja nie obejmuje
wad powstatych w wyniku uszkodzen mechanicznych oraz na skutek przepie¢ pochodza-
cych z sieci zasilajacej. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzen i szkod
bedacych rezultatem niewtasciwego (niezgodnego z niniejsza instrukcja) zastosowania
urzadzen. Jakakolwiek modyfikacja konstrukcji lub specyfikacji technicznej wytacza odpo-
wiedzialno¢ producenta.
Produkt spetnia wymagania wynikajace z ustawodawstwa Unii Europejskiej, w tym w szczegélnosci
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369 z dnia 4 lipca 2017 r. ustanawia-
jacego ramy etykietowania energetycznego i przepiséw implementujacych je do prawa krajowego.
Wiecej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pliw deklaracjach zgodnosci.
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The following remote controls are designed to be paired with the controller:
LD-KONML-RGBW-PIL 4-ZONE RGB / RGBW REMOTE CONTROL RF
LD-KONML-WRGB-PAN 4-Zone RGBW wall-mounted remote control
LD-KONML-WIFI WiFi controller + power supply

The controller can be paired with up to four remote controls.

The controller should be coded for being paired with the selected remote control.

Controller coding to the remote control:
1. Determine to which remote control zone the controller should be coded

2. Disconnect the controller's power supply for at least 10 seconds - Picture E1
3. Connect the controller's power supply (Picture E2) and press the ON button within 3 se-
conds the selected controller's zone of remote control.
4. If the coding succeeds, the lighting will flash 3 times and turn off
Removal of controller coding with the controller (remote control):
1. Check which button of the remote control the controller is coded to
2. Disconnect the controller's power supply for at least 10 seconds - Picture E1
3. Connect the controller's power supply (Picture E2) and press the ON button quickly 5 ti-
mes within 3 seconds of the selected zone of the remote control.
4. If decoding succeeds, the lighting will flash quickly 10 times and turns off
WARNING:
Large metal objects and strong electromagnetic fields can disrupt the work of device.
EN An appliance designed as a 3rd-protection-class appliance requires
@ a power supply from a safe voltage source!
In order to ensure proper use and safe operation of the installation please follow
the instructions.
* Always turn the power off before proceeding with installation, maintenance, or device re-
pairs.
« Installation may only be performed by authorized personnel.
« Installation should be done in accordance with applicable regulations.
The warranty does not cover defects resulting from the installation of the device contrary to the
instructions, repair or modification by unauthorized personnel. The warranty does not cover
defects arising as a result of mechanical damage and due to overvoltages coming from the
power supply network.
The producer is not liable for physical damages and also damages being the result of improper
use of devices (not in accordance with this manual). Any modification of the device or technical
specification excludes the producer’s liability.
The product meets the requirements of the European Union legislation, including
in particular Regulation (EU) 2017/1369 of the European Parliament and of the Council of 4 July
2017 setting a framework for energy labelling and implementing legislation
into domestic law. More information is available at www.gtv.com.pland in
declarations of conformity.
DE
Fiir die Nutzung mit der Steuerung sind folgende Fernbedienungen vorgesehen:
LD-KONML-RGBW-PIL - RF 4-ZONEN RGB/RGBW FERNBEDIENUNG
LD-KONML-WRGB-PAN - 4-Zonen RGBW LD-KONML-WIFI - WiFi-Fernbedienung fiir Wan-
dmontage + Netzteil
Die Steuerung kann von bis zu 4 Fernbedienungen gesteuert werden. Die Steuerung sollte so
kodiert sein, dass sie mit der ausgewahlten Fernbedienung zusammenarbeitet.

Kodierung der Steuerung an die Fernbedienung:
1. Bestimmen Sie, fiir welche Fernbedienungszone die Steuerung kodiert werden soll.
2. Trennen Sie die Steuerung fiir mindestens 10 Sekunden von der Stromversorgung - Abb. E1.
3. Schlieflen Sie die Stromversorgung an die Steuerung an (Abb. E2) und driicken Sie in-
nerhalb von 3 Sekunden kurz die ON-Taste der ausgewahlten Zone der Fernbedienung.
4. Wenn die Codierung erfolgreich ist, blinkt die Beleuchtung 3 Mal und schaltet sich dann
aus.
Loschen der Kodierung der Steuerung von der Fernbedienung:
1. Uberpriifen Sie, auf welche Taste der Fernbedienung die Steuerung kodiert ist.
2. Trennen Sie die Steuerung fiir mindestens 10 Sekunden von der Stromversorgung - Abb. E1.
3. Schlieflen Sie die Stromversorgung an die Steuerung an (Abb. E2) und driicken Sie in-
nerhalb von 3 Sekunden die ON-Taste der ausgewahlten Zone der Fernbedienung.
4. Wenn die Dekodierung erfolgreich ist, blinkt die Beleuchtung 10 Mal schnell und schaltet
sich dann aus.
ACHTUNG:
GroBe Metallgegenstande und starke elektromagnetische Felder kénnen den Betrieb des
Gerétes storen.

DE Das Gerat wurde in der dritten Schutzklasse gefertigt und muss tiber
eine sichere Spannungsquelle versorgt werden!

D

Beachten Sie die Bedienungsanleitung, um den ordnungsgemafen Gebrauch und den siche-
ren Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.
 Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerat installieren, warten
oder reparieren.
* Die Montage darf nur von Personal mit entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt
werden.
« Die Montage soll in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften erfolgen.
Die Garantie umfasst nicht die Mangel, die aus der unsachgemaBen Montage des Gerats oder
aus Reparaturen und Anderungen durch unbefugte Personen resultieren. Die Garantie er-
streckt sich nicht auf Mangel, die durch mechanische Beschadigungen und Uberspannungen
aus dem Netz entstehen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgeméaBen
(dieser Anleitung nicht gemaBen) Gebrauch der Gerte entstehen. Jede Anderung der Kon-
struktion oder der technischen Spezifikation schlieft die Haftung des Herstellers aus.
Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Gesetzgebung der EU, einschliefilich
der Anforderungen der EU-Gesetzgebung, insbesondere der Verordnung des Europdischen
Parlaments und des Rates (EU) 2017/1369 vom 4. Juli 2017 zur Festlegung eines Rahmens fiir
die Energieverbrauchskennzeichnung sowie den Vorschriften zu ihrer Umsetzung in nationales
Recht. Weitere Informationen finden Sie auf der Website www.gtv.com.pl und in Konformitat-
serklarungen.
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15151 paBoTe! C KOHTPONIEPOM MY c NYETbl AUCTAHLUMOHHOTO YTIpaBAeHNs::
LD-KONML-RGBW-PIL Mynet RF RGB / RGBW 4-30HHbii

LD-KONML-WRGB-PAN HacTeHHbli nynbT AuctaHuyoHHoro ynpasneHns RGBW c 4 3oHamu
LD-KONML-WIFI WiFi konTponnep + 610k nutaHus

KOHTpOsIep MOXKET yrpaBAsThCS MakCUMyM YETbIPLMS MyIsTaMy AUCTaHLIMOHHOTO yripaBaeHus.
KoHTposnnep AomkeH BbiTh 3aKoANpoBaH Aisi paboTel ¢ BbIBPaHHBIM MYNLTOM AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHusi.

Ha nynsT AnC o
1. OnpefenuTe, K KaKoil 30He MysisTa IOMKeH BbITb 3aKOAMPOBAH KOHTpONNEp
2. OTKNOYMTe NUTaHKe KOHTpo/Nepa He MeHee YeM Ha 10 cekyHa - PucyHok E1
3. MoaktounTe MUCTOUHUK NuTaHWs KoHTponnepa (PucyHok E2) u Haxmute kHonky ON
8 TeyeHe 3 cekyH BbIBPaHHOI 30HbI MyNbTa AUCTAHLMOHHOTO yripaBaeHus.
4. ECAM KOAMPOBaHME BbIMOSHEHO YCTIELIHO, OCBELLiEHNE MUTHET 3 pasa 1 BbIKIIOUUTCA
CHsTUE KOAMPOBKI KOHTPOANIEPA C MY/ILTa AUCTAHLIMOHHOMO yrpaBeHus:
1. MpoBepsTe, Ha Kakylo KHOMKY Ha MynkTe AUCTaHUMOHHOTO YNpaBNeHUs 3aKOAMpOBaH
KOHTposNEp
2. OTKNIOYMTe NUTaHKe KOHTpoepa He MeHee YeM Ha 10 cekyHa - PucyHok E1
3. MoaKiounTe UCTOUHNK NUTaHKs KoHTponnepa (PucyHok E2) v BbICTPO HaxMUTe KHOMKY
ON 5 pa3 B TeueHue 3 cekyHp BbIBpaHHOM 30HbI NybTa AUCTAHLMOHHOIO yNpaBAeHNs.
4.Ecnn pekogupoBaHMe BbIMOSHEHO YCMELHO, ocBelleHne BbicTpo MurHet 10 pas
W BLIK/IOUMTCS
BHUMAHME:
KpynHble MeTafyeckue NpeAMeTbl U CUbHOE 3M1EKTPOMArHUTHOE MO MOXET HapylUnTh
paboty ycTpoiicTea.
RU YcTpoiicTo, W3roToBneHHoe B TpeTbeM Knacce 3aliuTbl, AOMKHO
@ NUTaTbCA OT UCTOYHMKA BE30MAaCHOTO HanpsXeHUs!
[ins obecneyenns NpasubHOro MCNonb3osaHms 1 besonacHoi paboTbl ycTaHoBKM HeobxoanMo
CNIEN0BATb UHCTPYKLMM M0 NPUMEHEHMIO.
 Bcerpa oTkilovaiiTe NUTaHMe OT CeTU Mepesj HayasnoM YCTaHoBKM, 0BCnyXMBaHWs Wi
PeMoHTa yCTpoiicTBa.
 YCTaHOBKA MOXET BbINOMHSATLCS TONbKO aBTOPM30BAHHBLIM MEPCOHANOM, MMEIOLLNM
COOTBETCTBYHOLLIME KOMMETEHLINN
* YCTaHOBKa JONXHa BLINOAHATLCS B COOTBETCTBUM C ACMCTBYIOLMMY NPaBIUNaMM.
TapaHTUs He pacnpoCTpaHAETCs Ha AedeKTbl, BO3HUKILINE B Pe3ysbTaTe yCTaHOBKY yCTPOIiCTBa
BOMPEKM MHCTPYKUMI, B Cydae PEMOHTa MM MOAMMUKALMM NINLaMK 6e3 CoOTBETCTBYIOLLIEH
KOMreTeHUMM. [apaHT He PacmpocTpaHsieTcs Ha AedekTbl, BO3HMKAMLME B pesynbTare
MEXaHW4ECKOro MOBPEX/AEHMS 1 13-3a NePenajios HanpsXXEeHWs 3eKTPOCETH.
MpoussoaTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHWS W yuiepb, BO3HMKIKE
B pesyfibTate HEMpaBUILHOMO (He B COOTBETCTBMM C 3TOW MHCTPYKUMEN) MCMonb3oBaHus
ycTpoicTea. Jliobas MoAUGUKaLMs KOHCTPYKLMU MW TEXHUYECKUX MapaMeTpoB UcKilouaeT
OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOANTENSI.
MpoaykT cootBeTcTBYeT TpeboBaHMAM 3akoHoaaTensctea Eponeiickoro Coio3a, B TOoM
uucrne, B YactHocty, PernamenTa Mapnamenta u Coseta EC 2017/1369 ot 4 wions 2017 r.,
YCTaHaBAMBAIOLIET0 PaMKW SHEPreTUYECKoil MapkUMPOBKM, M aKTOB, WUMMNEMEHTUPYIOLIMX
ero B HaloHasnbHoe npaso. bonee noapobHas uHGOpMaLys A0CTyNHa Ha www.gtv.com.pl
W B fleKnapaLsx CoOTBETCTBUS.
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Les commandes (télécommandes) sont dédiées pour fonctionner avec un contréleur :
LD-KONML-RGBW-PIL - TELECOMMANDE RF 4-ZONES RGB/RGBW
LD-KONML-WRGB-PAN - Télécommande murale 4-zones RGBW LD-KONML-WIFI - Com-
mande WiFi + alimentation

Le contréleur peut étre commandé au maximum par 4 commandes (télécommandes). Le con-
troleur doit étre programmé pour fonctionner avec la télécommande sélectionnée.
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Programmation du contréleur associé & la commande (télécommande):
1. Déterminer pour quelle zone de la télécommande le contrdleur doit étre programmé.
2. Débranchez l'alimentation du contrdleur pendant au moins 10 secondes - fig. E1.
3. Connectez l'alimentation au contréleur (fig. E2) et appuyez briévement sur la touche ON
de la zone sélectionnée de la commande (télécommande] dans un délai de 3 secondes.
4. Sila programmation est réussie, Uéclairage clignote 3 fois et s'éteint.
Effacement du programme du contréleur avec la commande (télécommande):
1. Vérifier pour quelle touche de la télécommande le contrdleur est programmé,
2. Débranchez l'alimentation du contrdleur pendant au moins 10 secondes - fig. E1.
3. Connecter lalimentation au contrdleur (fig. E2) et appuyer longuement sur la touche ON
de la zone sélectionnée de la commande (télécommande] dans un délai de 3 secondes.
4. Sila programmation est effacée, léclairage clignote 10 fois et s'éteint.

ATTENTION:
De gros objets métalliques et de forts champs électromagnétiques peuvent interférer avec le
fonctionnement de lappareil.

FR Il est essentiel que l'appareil de la troisiéme classe de protection soit alimenté
@ par une source de tension sire!

Afin d'assurer un fonctionnement correct et sir de linstallation, suivre les instructions du
mode d’emploi.

 Toujours mettre lappareil hors tension avant de linstaller, de Uentretenir ou de le réparer.

« Linstallation ne doit étre effectuée que par du personnel autorisé.

* Linstallation doit étre effectuée conformément a la réglementation en vigueur.
La garantie ne couvre pas les défauts résultant d’une installation de l'appareil non conforme
aux instructions, des réparations ou modifications effectuées par des personnes non auto-
risées. La garantie ne couvre pas les défauts causés par des dommages mécaniques et par
des surtensions provenant de lalimentation secteur. Le fabricant n'est pas responsable des
dommages résultant d'une utilisation incorrecte (non conforme a ce manuel) des appareils.
Toute modification de la conception ou des spécifications techniques exclut la responsabilité
du fabricant.
Le produit répond aux exigences de la égislation de [Union européenne, notamment en ce
qui concerne le réglement (UE) 2017/1369 du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet
2017 établissant un cadre pour létiquetage énergétique et les réglements d'application en
droit national. Pour plus d'informations, voir le site www.gtv.com.pl et dans les déclarations
de conformité.
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